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Uvod

Predhovor

PREDSTAVUJEME VAM SYSTEMY NA PRESNE
POUNOHOSPODARSTVO, ktoré ponuka John Deere.
GreenStar™ Lightbar predstavuje jednoducho
ovladatelny systém navadzania.

POZORNE S| PRECITAJTE TUTO PRIRUCKU.
Obsahuje informacie o spravnej prevadzke a obsluhe
vasho systému GreenStar™ Lightbar. V opacnom
pripade méze dojst’ k vaznemu poraneniu, alebo
poskodeniu zariadenia.

TUTO PRIRUCKU POVAZUJTE za stélu sucéast
vasho systému John Deere GreenStar™ Lightbar.
Pri predaji stroja ma byt s nim odovzdana.

PRAVA A LAVA strana sa uréuje pri pohlade
v smere, v ktorom sa stroj pohybuje pri jazde vpred.

IDENTIFIKACNE CISLA VYROBKU (P.I.N.)
ZAZNAMENAJTE do prislusného oddielu

s identifikaénymi Cislami. Zaznamenajte presne vSetky
Cisla, ulah¢i sa tak vyhladanie stroja v pripade jeho
ukradnutia. Predajca bude tieto Cisla potrebovat aj pri
vasSich objednavkach suciastok. Identifikacné Cisla
uloZte na bezpecnom mieste mimo stroj.

GreenStar je obchodna znacka Deere & Company.

ZARUKA je poskytovana ako sudast programu

John Deere pre zakaznikov, ktori vykonavaju obsluhu
a udrzbu stroja podfla pokynov v tejto prirucke.
Zarucné podmienky zariadenia GreenStar™ Lightbar
su vysvetlené v zaru¢nom liste, ktory ziskate od vasho
predajcu.

Tato zaruka zaistuje, ze John Deere odoberie naspat’
svoj vyrobok, ak sa porucha objavi v zaru¢nej lehote.
Za urcitych podmienok poskytuje John Deere takisto
moznost zdokonalenia vyrobkov v mieste pouzivania,
Casto bezplatne, a to aj po uplynuti zaruky. Ak je
vyrobok pouzivany nespravnym spdsobom, alebo ak je
jeho vykonnost ina nez aka je uvedena v technickych
udajoch vyrobcu, zaruka straca platnost’

a zdokonalenie vyrobku moze byt odmietnuté.

DOLEZITE: Tento navod na pouzivanie poskytuje
vSetky informacie nutné na spravnu
obsluhu systému GreenStar™ Lightbar.

ZELAME VELA USPECHOV pri praci s vasim novym

systémom GreenStar™ Lightbar od spolo¢nosti
John Deere.
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Bezpecnost’

Poznajte vystrazné znacky

Toto je vystrazny symbol. Ak uvidite tento symbol na
vasSom stroji alebo v tejto priruc¢ke, uvedomte si
nebezpecenstvo Skody na zdravi.

Dodrziavajte odporu¢ané preventivne opatrenia
a bezpecné postupy obsluhovania.

T81389 —UN-07DEC88

DX,ALERT —76-29SEP98-1/1

Pochopte vystrazné pojmy

Vystrazné pojmy - NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA,
alebo POZOR - sa pouzivaju spolo¢ne s bezpecnostnymi
symbolmi. NEBEZPECENSTVO upozorfiuje na
najzavaznejsie rizika.

Vystrazné bezpeé&nostné symboly NEBEZPECENSTVO
alebo VYSTRAHA oznaduju miesto hroziaceho
nebezpecenstva. VSeobecné bezpecnostné opatrenia su
uvedené na bezpec¢nostnych znackach typu POZOR.
Heslom POZOR sa takisto upozorfiuje na bezpec€nostné
informacie uvedené v tejto prirucke.

4 NEBEZPECIE

A VYSTRAHA

A

POZOR

TS187 -76-30SEP88

DX,SIGNAL -76-03MAR93-1/1
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Bezpecnost

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny

Starostlivo si precitajte vSetky bezpecnostné informacie
uvedené v tejto prirucke a na bezpecnostnych znackach
na vasom stroji. Bezpe€nostné znacky udrziavajte

v riadnom stave. Nahradte chybajuce alebo poSkodené
bezpecnostné znacky. Skontrolujte, ¢i nové komponenty
zariadenia a opravené diely obsahuju prislusné
bezpecnostné znacky. Nahradné bezpecnostné znacky sa
ponukaju u vasho predajcu John Deere.

TS201 -UN-23AUGS88

Naucte sa zaobchadzat' so strojom a spravne pouzivat’
ovladacie prvky. Nedovolte neinstruovanym osobam
obsluhu stroja.

Udrziavajte vas stroj v riadnom prevadzkovom stave.
Neopravnené zmeny na stroji mézu obmedzit' funkciu
alebo bezpecnost a nepriaznivo ovplyvnit Zivotnost
stroja.

Ak nebudete rozumiet niektorej Casti tejto prirucky,

kontaktujte vasho obchodnika v znackovej predajni
John Deere.

DX,READ -76-03MAR93-1/1

Bezpecnost’

POZOR: Zabraite urazom alebo usmrteniu,
ktoré moze sposobit’ samovolny pohyb stroja.

Pridavné zariadenia nepripajajte na svorky
Startéra. Ak sa premosti normalny elektricky
obvod, traktor sa nastartuje so zapnutym
prevodovym stupriom.

Zastavte motor traktora a vytiahnite kl'uc.

TS177 —-UN-11JAN89

e Lightbar NEMONTUJTE tak, aby branil obsluhe vo
vyhlade.

e Pouzite upinacie pasy a spravne vedenie kabelaze,
aby nedoslo k riziku zakopnutia.

e NEZAKRYVAJTE vystrazné nalepky ani indikatory.

e Namontujte v dosahu vodica.

OUCC002,00029A9 —76-18JUN08-1/1
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Bezpecnost

Bezpecna cinnost’ systémov navadzania

Systém GreenStar™ Lightbar ma uflahcit’ vodiCovi u€inné
vykonavanie ¢innosti na poli. Vodi¢ vzdy zodpoveda

za riadenie stroja. Zabrarnte poraneniu vodica

a okolostojacich osob:

e Dbajte na ostrazitost a venujte pozornost okoliu.

e Pocas prevadzky po cestach vypnite alebo odmontujte
systém GreenStar™ Lightbar. NepokuSajte sa systém
pouzivat na pozemnych komunikaciach.

e Podla potreby prevezmite kontrolu nad riadenim
v pripade hroziacej kolizie na poli, s osobami,
zariadeniami alebo inymi prekazkami.

e Preruste pracu, ak znizena viditelnost zhorSuje
schopnost bezpecne ovladat’ stroj alebo rozoznavat
prekazky a osoby v smere jazdy stroja.

OUCC002,00029AC -76-07JUL08-1/1

S prijimaémi GPS a konzolami manipulujte
opatrne

Pri pade poCas montaze alebo demontaze prijimaca GPS
moéze dojst’ k vaznemu poraneniu. Na lahké dosiahnutie
miesta montaze pouzite rebrik alebo ploSinu.

Pouzivajte silné a bezpecné stupienky a drzadla. Prijimal
nemontujte ani nedemontujte v mokrych ani mrazivych
podmienkach.

Stip prijimaga pouzity na naradi je tazky a je naroény na
manipuléciu. Ak miesta upevnenia nie su pristupné zo
zeme, alebo z obsluznej ploSiny, su potrebni dvaja fudia.
Pouzivajte spravne techniky zdvihania a pouzivajte
spravne ochranné vybavenie.

TS249 -UN-23AUGS88

DX,WW,RECEIVER —-76—-08JAN08-1/1
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Ovladanie Lightbar

Systém navadzania Lightbar

ZX1041603 —UN-07JUL08

Systém GreenStar™ Lightbar ukazuje vasu polohu na Systém Lightbar je mozné pouzivat v samostatnej

poli vzhfadom na drahu, ktoru urcite pri prvom konfiguracii iba s prijimacom StarFire alebo spolo¢ne
prejdeni pola. Pomocou LED na displeji zariadenia s displejom GreenStar™ v spojeni s prijimacom GPS
Lightbar budete vediet, ktorym smerom stroj riadit, (pozri “Systém Lightbar - Samostatna konfiguracia”

aby ste sa pohybovali rovnobezne s poslednou alebo “Systém Lightbar - Konfiguracia s displejom”
drahou. v tomto oddieli).

0OUCC002,0002984 —76—-18JUN08-1/1
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Ovladanie Lightbar

Vseobecné montazne pokyny

Postupujte podla pokynov a vykonajte spravnu montaz
a udrzbu systému GreenStar™ Lightbar:

Namontujte v dosahu vodica.

Nezakryvajte nalepky ani indikatory.

Nezakryvajte vyhlad vodicovi.

Neumiestfiujte na priamom sinku.

Lightbar nedistite pomocou tlakového Cistiaceho
zariadenia.

o Nepouzivajte zieravé chemické Cistiace prostriedky
(napriklad rozpustadla alebo benzin) ani neschvalené
gumoveé CistiCe a prisady na Cistenie drziaka. Obratte
sa na vasho predajcu John Deere.

Prisavny drziak GreenStar™ Lightbar je ur€eny na
uchytenie na predné sklo kabiny traktora.

DOLEZITE: Pri nespravnom zaobchadzani alebo
pouziti méze dojst’ k poskodeniu
prisavného drziaka alebo vzniku
podmienok, pri ktorych sa drziak
neocakavane uvolni.

e Zabrarite, aby ¢okolvek branilo volnému pohybu
piestu, ak je drziak upevneny. Mohlo by déjst
k poruseniu funkcie Cervenej linky, ktora sluzi na
upozornenie na stratu podtlaku.

¢ Ak Lightbar nepouzivate, odstrafite ho spolo¢ne
s prisavnym drziakom z predného okna.

e Prisavny drzZiak udrziavajte Cisty.

e Prisavny drziak opat upevnite do 24 hodin.

POKYN: Precitajte takisto pokyny a upozornenia
uvedené v navode na pouZivanie prisavného
drZiaka.

OUCC002,00029AD -76-07JUL08-1/1
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Ovladanie Lightbar

Ovladanie prisavného drziaka konzoly
Lightbar ’

DOLEZITE: Drziak pouzivajte pri teplotach od -18 do
49°C (0 az 120°F). Vihkost’ a necistoty 7 = f
mézu znizit' odolnost’ drziaka proti =1 +Yo)
sklznutiu. Funkcia indikatora ¢ervenej
linky (A) moze byt nespolahliva
v nadmorskych vySkach nad 1500 m
(5000 ft).

ZX1042241 —-UN-18JUNO8

Precitajte takisto pokyny a upozornenia e

uvedené v navode na pouzivanie

prisavného drziaka. A—Cervend linka

B—Piest prisavného mechanizmu
. . » ) C—Uvolfovacia podlozka
Manualna pumpa slizi na odsatie vzduchu medzi

gumovou podloZzkou a povrchom predného skla. Cervena
linka (A) na pieste prisavného mechanizmu (B) sluzi ako
indikator podtlaku.

Dve uvolfiovacie podlozky (C) umozruju Uplné uvolnenie
drziaka.

POKYN: A spétny ventil umoZriuje vodic¢ovi opakované
vyCerpanie bez odstranenia z kontaktného
povrchu.

1. Postup pripojenia:

Vycistite kontaktny povrch predného skla a v pripade
potreby aj vnutornu stranu prisavného drziaka.

2. Drziak umiestnite tak, aby ¢ervena linka (A) bola
viditelna, ak déjde k jej odkrytiu (strate podtlaku)
pocas upevnenia drziaka.

3. Pumpujte pomocou piestu (B), kym neddjde k uplnému
upevneniu drziaka. Az dbjde ku skrytiu Cervenej linky
(A), prestarte pumpovat.

4. Piest (B) Casto kontrolujte, aby ste zaistili, Zze je drziak
bezpecne upevneny. Ak sa objavi ¢ervena linka (A),
pumpujte pomocou piestu (B), kym sa Cervena linka
(A) opat neskryje.

POKYN: Prisavny drziak opét’ upevnite do 24 hodin.

1. Pri uvolneni:

Pokracovanie pozri nasled. stranka OUCC002,00029AF -76-07JUL08-1/2
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Ovladanie Lightbar

Konzolu Lightbar pridrzte jednou rukou.

2. Zatiahnite za jednu z uvolfiovacich podloZiek (C), kym
neddjde k Uplnému uvolneniu drziaka.

0OUCC002,00029AF —-76-07JUL08-2/2

Systém Lightbar - Samostatna konfiguracia
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ZX1041619 8
Samostatné vedenie kabelaze

A—Lightbar D—Kabel napdjania so zastré- F—Poistka - 10 A |—Diagnosticky konektor/kon-

B—Prisavny drziak kou (v pripade potreby) G—Prijima¢ StarFire ektor SERVICE ADVISOR™

C—Kabelaz napajania E—Aktivne zakoncéovacie rezi- H—Odrusovacia diéda

story zbernice CAN
POKYN: Pripojte napajaciu kabelaz (D) ku konektoru Pomocou viazacich pasov upevnite kabelaz
pridavnej elektrickej zasuvky. (C) v prislusnej polohe.

OUCCO002,00029AE —-76-08JUL08-1/1
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Ovladanie Lightbar

Systém Lightbar - Konfiguracia s displejom

{

=
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ZX1041620 —UN-24JUNO8

Konfiguracia d displejom - Bez kabelaZe napajania so zastr¢kou

A—Lightbar D—Kabelaz pravého ovlada- F—Prijimac StarFire
B—Prisavny drziak cieho panela
C—Displej GS2 1800 E—Kabelaz zariadenia Green-

Star™ s 2 a 4-pélovymi kon-

ektormi

Pokracovanie pozri nasled. stranka

G—Originalny displej
GreenStar™

0OUCC002,0002996 —76-08JUL08-1/2
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Ovladanie Lightbar
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Konfiguracia d displejom - S kabeldZou napajania so zastr¢kou

A—Lightbar

B—Prisavny drziak

C—Displej GS2 1800

D—Kabelaz pravého ovlada-
cieho panela

E—Kabelaz zariadenia Green-
Star™ s 2 a 4-polovymi kon-
ektormi

F—Prijima¢ StarFire
G—Originalny displej
GreenStar™

H—Kabel napajacieho
adaptéra

POKYN: Displej GS2 1800 (C) a originalny displej
GreenStar™ (G) su volitelné. S kabelazou
konzoly na pravej strane (D) je mozné

systém Lightbar pouZivat’' v samostatnom
aj spolocnom rezZime.

OUCC002,0002996 —76-08JUL08-2/2
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Ovladanie Lightbar

Popis systému Lightbar

0000
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ZX1041592

D—Tlacidlo rezimu
E—Indikator LED vstupu

A—Tlacidlo nastavenia bodu
A/Znizenia jasu LED/Zme-

nsSenia vzdialenosti vodica
B—Tlacidlo nastavenia bodu F—Indikator LED kvality si-
B/Sledovania stredu drahy gnalu GPS

C—Tlacdidlo nastavenia bodu
Cl/Zvysenia jasu LED/ZvySe-
nia vzdialenosti

POKYN: Systém Lightbar vykonava 5-sekundovy
test LED. VSetky LED sa pri zapnuti
rozsvietia.

Systém Lightbar je ur€eny na pripojenie ku zbernici
CAN vozidla alebo na samostatné ovladanie a méze
sa pouzivat bez displeja alebo s displejom
GreenStar™ spolo¢ne s prijimacom GPS StarFire
(pozri “Systém Lightbar - Samostatna konfiguracia”
alebo “Systém Lightbar - Konfiguracia s displejom”
v tomto oddieli).

G—Indikatory LED vychylenia
vlavo/ZmenSenie vzdiale-
nosti (Cervena)

H—Indikatory LED sledovania
stredu drahy (zelena)

I—Indikatory LED vychylenia
vpravo/Zvacésenia vzdiale-
nosti (Cervena)

POKYN: Ak je na zbernici CAN zisteny displej,
systém Lightbar bude prepnuty

do spolo¢ného rezimu. V tomto reZime su

tlacidla Lightbar vypnuté a vSetky
nastavenia navadzania sa vykonavaju na
displeji GreenStar™. Pokyny su uvedené
v prislusnom navode na pouZivanie.

Systém Lightbar sa zapina pomocou klu¢ového
spinaca vozidla.

Pokracovanie pozri nasled. stranka

0OUCC002,00029B0 —76-07JUL08-1/2
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Ovladanie Lightbar

A

POZOR: Pocas prevadzky po cestach

MUSI BYT SYSTEM LIGHTBAR Vypnuty.

Na vypnutie systému Lightbar stlacte a drzte
tlacidlo rezimu (D) 2 sekundy.

Ak sa systém Lightbar pouziva samostatne, je mozné
pouzivat tri rozdielne rezimy stlacenim tlacidla rezimu
(D). V zavislosti na zvolenom rezime mézu mat
tlacidla (A), (B) a (C) rdézne funkcie (pozri “Ovladanie
systéemu Lightbar” v tomto oddieli):

1. Rezim prevadzky: Umoziuje vodicovi nastavenie
jasu LED pomocou tlacidiel (A) alebo (C) alebo
sledovanie stredu drahy pomocou tlacidla (B).

2. Rezim nastavenia: Umoznuje vodiovi nastavit
sledovanie drahy pomocou tlacidiel (A), (B) a (C).

3. Rezim uprav: Umozriuje vodi¢ovi nastavit
vzdialenost drah pomocou tlacidiel (A) alebo (C).

DOLEZITE: Systém Lightbar kontroluje kvalitu

signalu GPS. Funkcia systému Lightbar
vyzaduje pritomnost’ signalu WAAS,
EGNOS, SF1 alebo SF2.

Bez vyzadovanej rozdielovej kvality sa
na zariadeni nebudu zobrazovat’ ziadne
indikatory LED.

Software Starfire Configurator je
k dispozicii prostrednictvom podpory
Stellar Support

(http://stellarsupport.deere.com) na
aktivaciu a nastavenie signalov SF1
a SF2 z prenosného pocitaca.

Je vyzadovana dodatoc¢na kabelaz -
Obrat'te sa na vasho predajcu
John Deere.

Indikator LED (F) pod tlacidlom rezimu (D) indikuje
kvalitu signalu GPS nasledujucim spdsobom:

Zelena = Dobra kvalita.

Jantarova = Signal je dostupny, ale nedostatocny na
rovnobezné navadzanie.

Cervena = Signal GPS nie je k dispozicii.

Cervena prerusovane = Nebol zisteny Ziadny prijimaé

GPS.

DOLEZITE: Navigacia so sledovanim pomocou

indikatorov LED je mozna iba pri jazde
vpred po vyzadovanej trase. Systém
Lightbar nepodporuje jazdu vozidla
vzad.

Pri prvom spusteni su pouzité nasledujuce nastavenia

z vyroby:

e Vzdialenost drah = 5 m (16 ft 4.8 in.)

OUCC002,00029B0 —76-07JUL08-2/2
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Ovladanie Lightbar

Ovladanie systému Lightbar @

Systém Lightbar je mozné pouzivat' v troch
prevadzkovych rezimoch.

Rezim prevadzky (I) je aktivovany automaticky g
(Standardna prevadzka), ak bolo vykonané platné 2
nastavenie (pozri “Ovladanie Lightbar v rezime 000000000000000000000000000 1
prevadzky”). 7
T 2
POKYN: Ak platné nastavenie nebolo eSte vykonané, g
Lightbar sa spusti automaticky v rezime ZX1041593 S
nastavenia. ReZim prevadzky Chod
Stlagenim tlagidla (D) zvolte ReZim nastavenia (Il) - O)
LED pod tla¢idlom A sa rozsvieti na potvrdenie zvoleného
rezimu nastavenia (pozri “Ovladanie Lightbar v rezime
nastavenia”).
Stlacte tlacidlo (D) na volbu Rezim uprav (lll) - LED pod %
tlacidlami A a C sa rozsvieti na potvrdenie zvoleného g
rezimu Uprav (pozri “Ovladanie Lightbar v rezime Gprav”). 000000000000000000000000000 z
. , L1 2
|—Rezim prevadzky Chod by
ll—RezZim prevadzky Nastavenie ZX1041601 <
lll—Rezim prevadzky Uprava Resi 2k Nast ) N
D—Tlacidlo volby pracovného rezimu ezim prevadzky Nastavenie
O
g
g
000000000000000000000000000 ) =
[ 3
ZX1041602 X
Rezim prevéadzky Uprava
Pokrac¢ovanie pozri nasled. stranka 0OUCC002,00029B1 —76-07JUL08-1/5
1 0-9 080108
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Ovladanie Lightbar

Ovladanie Lightbar v rezime prevadzky

Rezim prevadzky je aktivovany automaticky pri
Standardnej prevadzke, ak bolo vykonané platné
nastavenie. Na zistenie, Ci je aktivovany rezim prevadzky,
skontrolujte ¢i Ziadna LED pod tlacidlami A, B alebo C
nesvieti. V pripade potreby stlacte tlacidlo (D) kym ziadna
LED pod tlacidlami A, B alebo C nebude svietit na
prechod do rezimu prevadzky. Tento prevadzkovy rezim
sluzi k nasledujucim ¢innostiam:

e ZvySenie/znizenie jasu LED pomocou tladidiel (A) alebo

(C).

¢ Nastavte stred drahy stlacenim tlacidla (B).

— Systém aktivuje indikator LED sledovania stredu
drahy (F). Pri jazde v drahe svietia iba tieto LED.

— AK je zistené vychylenie doprava, systém rozsvieti
indikatory LED (E) pomerne ku zistenému vychyleniu
(priblizne 10 cm (3.93 in.) na jednu rozsvietenu LED
(E)). Rozsvietenie LED informuje vodi¢a, Zze musi
zatacCat dofava, kym neddjde k vypnutiu indikatorov
LED vychylenia vlavo (E).

— Ak je zistené vychylenie dolava, systém rozsvieti
indikatory LED (G) pomerne ku zistenému vychyleniu
(priblizne 10 cm (3.93 in.) na jednu rozsvietenu LED
(G)). Rozsvietenie LED informuje vodi¢a, Ze musi
zatacCat’ doprava, kym neddjde k vypnutiu indikatorov
LED vychylenia vpravo (G).

Funkcia vyhladavania drahy:

Pri zata€ani na suvrati pomaha systém vodi¢ovi vyhladat
drahu tym, ze vSetky indikatory LED (E) alebo (G) vzdy
svietia prerusSovane, ak je prekroceny limit systému
Lightbar. Frekvencia preruSovania oznacuje vzdialenost
od drahy:

¢ \/ySSia frekvencia znamena priblizenie k drahe.
¢ \/y3SSia frekvencia znamena vzdialenie od drahy.

POKYN: Indikatory LED zacnu svietit prerusovane pri
vzdialenosti 1,3 m (4 ft 3.12 in.) od drahy
s frekvenciou 10 Hz a zmenia frekvenciu na
1 Hz pri vzdialenosti drah/2.

(00000000000EEAH00000000000
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Ovladanie Lightbar - Rezim prevadzky

ZX1041594 —-UN-16APR08

A—Tlacidlo znizenia jasu LED

B—Tlacidlo stredu drahy

C—Tlacidlo zvySenia jasu LED

D—Tlacidlo volby pracovného rezimu

E—Indikatory LED vychylenia vlavo (€ervena)

F—Indikatory LED sledovania stredu drahy
(zelenad)

G—Indikatory LED vychylenia vpravo (€ervenad)

Pokracovanie pozri nasled. stranka OUCC002,00029B1 -76-07JUL08-2/5
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Ovladanie Lightbar
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Ovladanie Lightbar - Rezim nastavenia

A—Tlacidlo nastavenia bodu A C—Tlacidlo nastavenia bodu C E—Tlacidlo volby pracovhého X—Vzdialenost’ drah

B—Tlacidlo nastavenia bodu B D—Indikator LED vstupu
vodi¢a

Ovladanie Lightbar v rezime nastavenia

Po zapnuti stlacte tlacidlo (E) k prechodu do rezimu
nastavenia. LED pod tlacidlom A sa rozsvieti po
potvrdeni volby rezimu nastavenia. Tento
prevadzkovy rezim slUZi k nasledujucim Cinnostiam:

¢ Nastavenie drahy ako pociato¢éné nastavenie.
Vodi¢ musi definovat body A, B a C (pozri obrazok).
Body A a B sluzia na vypocet smeru a bod C sa
pouziva na vypocet vzdialenosti drah, ¢o je
vzdialenost' (X) medzi rovnobeznymi drahami.
Pociatocnu drahu nastavte takto:
a. Systém rozsvieti indikator LED vstupu vodi¢a pod
tlaCidlom (A) a ¢aka na vstup vodica
k nastaveniu bodu A. Stlacte tlacCidlo (A) na
zahajenie vypoctu smeru.

POKYN: Aktualna poloha bodu A je uloZena.

ZX1041595 —UN-16APR08

rezimu

b. Systém rozsvieti indikator LED (prerusovane)
vstupu vodi¢a pod tlacidlom (B). Systém
skontroluje, ¢i vodi¢ preSiel vzdialenost
minimalne 3 m (9 ft 10 in.), potom bude indikator
LED svietit nepreruSovane. Systém ¢aka na
vstup vodi¢a k nastaveniu bodu B. Po dosiahnuti
bodu B stlacte tlacidlo (B).

POKYN: Nova dréha A - B sa vypocita a uloZi.

c. Systém rozsvieti indikator LED (preruSovane)
vstupu vodic¢a pod tlagidlom (C). Systém
skontroluje, €i je smer vozidla viac ako 90°
od drahy A - B, potom bude indikator LED
svietit nepreruSovane. Systém ¢aka na vstup
vodic¢a k nastaveniu bodu C. Po dosiahnuti bodu
C stlacte tlacidlo (C) kratSie ako 2 sekundy.

Pokracovanie pozri nasled. stranka OUCC002,00029B1 -76-07JUL08-3/5
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Ovladanie Lightbar

POKYN: Poloha vozidla C a vzdialenost drah (X) su
vypocitané a uloZzené. Systém sa prepne
do rezimu prevadzky.

POKYN: Stlacenim tlacidla (C) dlhSie ako 2 sekundy
sa vyvola posledna uloZzena vzdialenost
drah (X). Systém sa prepne do reZimu

prevadzky.

¢ Vyvolanie skor nastavenej vzdialenosti drah.

Kedykolvek vodi¢ potrebuje uchovat vzdialenost
drah, je mozné nastavit novu drahu A - B a aktualnu
vzdialenost drah (X) vyvolat stlacenim tlacidla (C)
dihSie ako 2 sekundy (pozri uvedené vysvetlenie pre
pociato€né nastavenie drahy).

POKYN: Pri postupe nastavenia pocCiatocnej drahy
su vSetky LED sledovania drahy vypnuté.

Po nastaveni vzdialenosti drah (X): Stlacte tlacidlo
(E) dvakrat na zvolenie rezimu Uprav a v pripade
potreby jemne doladte hodnotu vzdialenosti drah (X).
Pozri “Ovladanie Lightbar v rezime Uprav’.

0OUCC002,00029B1 —76-07JUL08-4/5

Ovladanie Lightbar v rezime uprav

Po zapnuti stlacte tlacidlo (B) dvakrat na prepnutie

do rezimu uprav. Indikatory LED pod tlaCidlami A a C sa
rozsvietia na potvrdenie volby rezimu Uprav. Tento
prevadzkovy rezim zvolte na jemné doladenie
vzdialenosti drah:

e Systém rozsvieti indikator LED pod tla¢idlami (A) a (C)
ako na obrazku naproti.

o Stlacte tlacidlo (A) na zmenSenie vzdialenosti drah.
Rozsvietenie jedného indikatora LED (D) sledovania
predstavuje znizenie hodnoty vzdialenosti drah o 10 cm
(3.93in.).

o Stlacte tlacidlo (C) na zvacSenie vzdialenosti drah.
Rozsvietenie jedného indikatora LED (E) sledovania
predstavuje zvySenie hodnoty vzdialenosti drah o 10 cm
(3.93in.).

A—Tlacidlo zmensenia vzdialenosti

B—Tlacidlo volby pracovného rezimu

C—Tlacidlo zvacsenia vzdialenosti

D—Indikatory LED zmensenia vzdialenosti (€ervené)
E—Indikatory LED zvacsenia vzdialenosti (Cervené)

0000000000“0000"“““00?
-

Ovladanie Lightbar - ReZim Uprav
OUCC002,00029B1 ~76-07JUL08-5/5
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Ovladanie Lightbar

Ochranné poistky systému Lightbar

e Samostatna konfiguracia: Systém Lightbar chrani
poistka 10 A (A) umiestnena na kabelazi napajacieho
napatia.

¢ Konfiguracia displeja: Systém Lightbar chrani
elektricka sustava traktora. Identifikacia, ktora poistka
chrani systém Lightbar, je uvedena v navode na
pouzivanie traktora.
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A—Poistka 10 A
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Specifikacie Lightbar

Bezpecnostné pokyny na dodatoénu instalaciu elektrickych a elektronickych pristrojov

alebo sucasti

Stroj je vybaveny elektronickymi sucastami, ktorych
funkcia mo6ze byt ovplyvnena elektromagnetickym
vyzarovanim z inych pristrojov. Takéto ovplyvnenie
mbéze byt nebezpeclné, preto dodrziavajte nasledujuce
bezpecnostné pokyny:

Pozivatel sa zasadne musi ubezpecit, ¢i v désledku
montaze dalSich elektrickych a elektronickych pristrojov
a ich napojenia na palubnu sustavu neméze déjst

k rusSeniu elektronickej sustavy alebo inych sucasti.
Tyka sa to predovSetkym:

e Osobny pocitac
e Prijima¢ GPS (globalny naviga¢ny systém)

Dodato¢ne namontované elektrické/elektronické
zariadenia musia zodpovedat prislusnému vydaniu
smernice o EMC 89/336/EEC a musia mat oznacenie
CE.

Zapojenie kablov, montaz a maximalny dovoleny prud

musi zodpovedat’ poziadavkam v montaznych
pokynoch vyrobcu stroja.

ZX,OMSPFH,EMV _-76-02DEC96-1/1

Vyhlasenie o zhode

John Deere Werke Zweibriicken
Homburger Stralle 117
D-66482 Zweibriicken

Nasledujuca sucast zariadenia GREENSTAR zodpoveda
poziadavkam EU na elektromagneticku kompatibilitu
podla smernice 2004/108/ES. Tato sucast bola
hodnotena pomocou kritérii na prijatie definovanych

v harmonizovanej norme ISO 14982:1998.

e Systém Lightbar

Zweibrucken, 1. Maja 2008
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John H. Leinart

Riaditel strojarenskej vyroby AMS

ZX1041618
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Vyrobné cCisla

Identifikaény Stitok

Pismena a Cisla na Stitkoch identifikuju sucast” alebo
zostavu. VSetky znaky uvedené na Stitkoch sa musia
uvadzat pri objednavani suciastok alebo pri identifikacii
systému alebo sucasti v ramci programov podpory
produktov John Deere. Su uzito¢né aj pri podpore
patrania v pripade odcudzenia systému Lightbar.

Z tychto dévodov si oznacenie presne zaznamenajte.

OUCC002,00029A6 —76—18JUN08-1/1

Konzola Lightbar

Stitok sa nachadza pod konzolou.
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Servis John Deere -zaruka plynulosti vasej prace

Suciastky spolo¢nosti John Deere
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PomézZzeme vam minimalizovat’ prestoje tym, ze vam
obratom poskytneme originalne diely znacky John Deere.

Preto udrziavame rozsiahly a r6znorody sortiment zasob -
aby sme boli neustale o krok pred vasimi potrebami.

Spravne nastroje

Presné nastroje a skusobné zariadenia umoznuju nasim
servisnym Utvarom rychle lokalizovanie a odstranenie
poruch ... aby sme vam usSetrili Cas a peniaze.

TS101 —-UN-23AUGS88

DX,IBC,B —76-04JUN90-1/1

Odborne skoleni technici

Pre technikov firmy John Deere Skola nikdy nekon¢i.

Organizujeme pravidelné Skolenia, aby nasi pracovnici
boli vzdy informovani o zariadeniach, ktoré pouzivate
a boli schopni ich udrziavat.

A vysledok?

Skusenost, na ktoru je spolahnutie!

DX,IBC,C —-76-04JUN90-1/1

Pohotovy servis

Nasim cielom je poskytovat’ pohotovu, u€innd pomoc,
ak ju potrebujete a vSade, kde ju potrebujete.

Opravy mdzeme prevadzat’ podla okolnosti u vas alebo
u nas: navstivte nas, spoliehajte sa na nas.

PREVAHA SERVISU JOHN DEERE: Sme nablizku,
ak budete potrebovat nasu pomoc.

103 -UN-23AUG88
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